Stérung

Ursache

Abhilfe

Wenig Wasser

- Ruckflussverhinderer sitzt fest

- Riickflussverhinderer austauschen

- Filtereinsatz der Brause verschmutzt

- Filtereinsatz zwischen Brause und Schlauch reinigen

Armatur schwergdngig

- Kartusche defekt, verkalkt

- Kartusche austauschen

Armatur tropft

- Kartusche defekt

- Kartusche austauschen

Zu niedrige Warmwassertemperatur

- Warmwasserbegrenzung falsch eingestellt

- Warmwasserbegrenzung einstellen

Durchlauferhitzer schaltet nicht ein

- Drossel in der Handbrause nicht ausgebaut

- Drossel aus der Handbrause entfernen

- Filtereinsatz der Brause verschmutzt

- Filtereinsatz zwischen Brause und Schlauch reinigen

- Rickflussverhinderer sitzt fest

- Rickflussverhinderer austauschen



Dysfonctionnement

Origine

Solution

Pas assez d “eau

- Clapet anti-retour bloque

- Changez le clapet antiretour

- élémentfiltre de douchette encrassé

- Nettoyer le élémentfiltre entre la douchette et le

flexible

Dureté de fonctionnement

- Cartouche défectueuse, entartrée

- Changer la cartouche

Le mitigeur goutte

- Cartouche défectueuse

- Changer la cartouche

Température d'eau chaude trop basse, pas d “eau
froide

- Limiteur de température mal positionné

- Positionner le limiteur de température

La chauffe-eau instantané ne s'allume pas

- Réducteur de débit non démonté

- Démonter le réducteur de débit de la douchette

- élémentiltre de douchette encrassé

- Nettoyer le élémentfilire entre la douchette et le

flexible

- Clapet anti-retour bloque

- Changez le clapet antiretour



Fault

Cause

Remedy

Insufficient water

- check valve hasn't moved back

- Exchange check valves

- filter insert shower dirty

- Clean filter insert between shower and hose

Mixer stiff

- Cartridge defective, calcified

- Exchange cartridge

Mixer dripping

- Cartridge defective

- Exchange cartridge

Hot water temperature too low

- Hot water limiter incorrectly set

- Set hot water limiter

Instantaneous heater didn’t work

- Flow limiter in handshower isn't removed

- Remove flow limiter

- filter insert shower dirty

- Clean filter insert between shower and hose

- check valve hasn't moved back

- Exchange check valves



Problema

Possibile causa

Rimedio

Scarsita d'acqua

- Valvola antiriflusso non funziona correttamentet

- Sostituire la valvola antiriflusso

- elemento di filtro della doccia sporca

- Pulire elemento di filtro tra doccia e flessibile

Miscelatore duro

- Cartuccia difettosa

- Sostituire la cartuccia

Miscelatore gocciola

- Cartuccia difettosa

- Sostituire la cartuccia

Temperatura dell'acqua calda

- Limitazione dell'acqua calda regolata male

- Regolare la limitazione dell'acqua calda

La caldaia istantanea non lavora

- Il limitatore di portata non & stato smontato dalla
doccetta

- Smontare il limitatore di portata dalla doccetta

- elemento di filtro della doccia sporca

- Pulire elemento di filtro tra doccia e flessibile

- Valvola antiriflusso non funziona correttamentet

- Sostituire la valvola antiriflusso



Problema

Causa

Solucién

Sale poca agua

- vélvula anti-retorno cerrada

- cambiar vélvula anti-retorno

- elemento de filtro de la teleducha sucio

- Limpiar / Cambiar filtro entre flexo y teleducha

Manecilla va dura

- cartucho dafiado

- cambiar el cartucho

Grifo pierde agua

- cartucho dafiado

- cambiar el cartucho

Temperatura del agua caliente demasiado baja

- tope de agua caliente mal

- ajustar tope

Calentador instantdneo no se enciende

- no se ha quitado limitador de caudal de la
teleducha

- quitar limitador de caudal

- elemento de filtro de la teleducha sucio

- Limpiar / Cambiar filtro entre flexo y teleducha

- vélvula anti-retorno cerrada

- cambiar vélvula anti-retorno



Storing

Oorzaak

Oplossing

Weinig water

- Terugslagklep zit vast

- Terugslagklep uitwisselen

- filter handdouche verstopt

- Filter handdouche reinigen

Bediening zwaar

- Kardoes defect of verkalkt

- Kardoes uitwisselen

Mengkraan lekt

- Kardoes defect

- Kardoes uitwisselen

Temperatuur van warm water te laag

- Heetwaterbegrenzer verkeerd ingesteld

- Heetwaterbegrenzer instellen

Doorstroomtoestel schakelt niet in

- Begrenzer van handdouche niet verwijderd

- Begrenzer uit handdouche verwijderen

- filter handdouche verstopt

- Filter handdouche reinigen

- Terugslagklep zit vast

- Terugslagklep uitwisselen



Fejl i\rsag Hjzelp
For lidt vand - Kontraventilen haenger - Udskift kontraventil

- Filterindsats bruser er snavset - Renger sien filterindsats bruser og slange
Grebet gér traegt - Kartusche defekt, tilkalket - Udskift kartusche

Armaturet drypper

- Defekt kartusche

- Udskift kartusche

For lav varmtvandstemperatur

- Varmtvandsbegraens-ningen er forkert indstillet

- Indstil varmtvandsbe-graensningen

Vandvarmeren gér ikke i gang

- Vandsparen i héndbruseren er ikke fiernet

- Afmonter vandsparen i héndbruseren

- Filterindsats bruser er snavset

- Renger sien filterindsats bruser og slange

- Kontraventilen haenger

- Udskift kontraventil



Falha

Causa

Solucéo

Agua insuficiente

- Vélvula anti-retorno estd presa

- Trocar a valvula anti-retorno

- Filtro do vedante do chuveiro sujo

- Limpar o filtro entre o chuveiro e o tubo flexivel

Misturadora perra

- Cartucho defeituoso,calcificado

- Substituir o cartucho

Misturadora a pingar

- Cartucho defeituoso

- Substituir o cartucho

Temperatura da dgua quente muito baixa

- O limitador de temperatura estd incorrectamente
colocado

- Regular o limitador de temperatura

O esquentador instanténeo n&o funciona

- O limitador de caudal néo foi retirado

- Retirar o limitador de caudal

- Filtro do vedante do chuveiro sujo

- Limpar o filtro entre o chuveiro e o tubo flexivel

- Vélvula anti-retorno estd presa

- Trocar a valvula anti-retorno



Usterka Przyczyna Pomoc

Mata ilo$¢ wody - Zablokowane zabezpieczenie przed przeptywem - Wymieni¢ zabezpieczenie przed przeptywem
zwrotnym zwrotnym
- Zabrudzona uszczelka wktadkg filtra w prysznicu - Oczyscié uszczelke z wkiadkg filtra pomiedzy
prysznicem a wezem
Uchwyt armatury pracuje z wysitkiem - Uszkodzony wktad, zakamieniony - Wymiana wktadu
Armatura cieknie - Uszkodzony wktad - Wymiana wktadu
Za niska temperatura cieptej wody - Niewtasciwe ustawienie ogranicznik cieptej wody - Ustawi¢ ogranicznik cieptej wody
Przeptywowy podgrzewacz wody nie zatqcza sig - Dfawik przeptywu nie zostat usunigty z prysznica - Usunq¢ diawik z prysznica recznego
recznego
- Zabrudzona uszczelka wktadkq filtra w prysznicu - Oczyscié uszczelke z wkiadkg filtra pomiedzy
prysznicem a wezem
- Zablokowane zabezpieczenie przed przeptywem - Wymieni¢ zabezpieczenie przed przeptywem

zwrotnym zwrotnym



Porucha

v oo

Pricina

Odstranéni

Mélo vody

- Zpé&my ventil je zablokovdn

- Vyménit zpétny ventil

- filtraéni vloZkou u sprchy zanesené

- Vydistit sitko v tésnéni mezi sprchou a hadici

Armatura jde ztéZka

- Kartuse je vadnd, zanesend-vodnim kamenem

- Kartusi vyménit

Armatura odkapdava

- Kartuse je vadnd

- Kartudi vyménit

Nizkd teplota teplé vody

- Spatné nastavend zardzka pro teplou vodu

- Sefidit zardzku pro teplou vodu

Pritokovy ohfiva& nezapind

- Neni odstranén krouzek ze sprchy

- Odstranit krouzek ze sprchy

- filtragni vloZkou u sprchy zanesené

- Vycistit sitko v t&snéni mezi sprchou a hadici

- Zpétny ventil je zablokovén

- Vyménit zpétny ventil



Porucha

Pri¢ina

Pomoc

Mélo vody

- Obmedzovaé spétného nasatia je zablokovany

- Vymenit obmedzova¢ spdtného nasatia

- Filtraénou vlozkou sprchy je znecistené

- Vydistit sitko tesneni medzi sprchou a hadicou

Armatira "chodi" fazko

- Kartu$a je poskodend, vapenaté usadeniny

- Vymenit kartusu

Z armatiry kvapkd voda

- Kartusa je poskodend

- Vymenit kartusu

Nizka teplota teplej vody

- Nesprdvne nastavend zardzka na tepli vodu

- Nastavenie zardzky na teplt vodu

Prietokovy ohrieva& nezapina

- Nie je odstraneny kriZok zo sprchy

- Odstrdnif krozok zo sprchy

- Filtragnou vloZzkou sprchy je znedistené

- Vy<istit sitko tesneni medzi sprchou a hadicou

- Obmedzovaé spétného nasatia je zablokovany

- Vymenit obmedzovag spdtného nasatia
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HeucnpaeHoctb

MpuuuHa

Y cTpaHeHue HEUCNPAaBHOCTU

HEeOOCTATOYHbIM OaBeHue (ecnm YCTAH Hanop BOJJ.I:I)

- Knanau O6pOTHOrO TOKQ 3aenaer

- 3ameHuTe KNanaHsbl o6chHoro TeyeHnsq

- q)Mﬂpr Oywa 3arpsasHeH

- QUUCTUTL GUNLTD MEXAY AYLWEM U LIAHTOM.

Apmarypa paboTaer ¢ ycunmem

- Kaptpuox HencnpaseH, 3aCoOpeHmne HaKMMbO

- 3aMeHuTe KaPTPMOX

ApmaTtypa npotekaet

- Kaptpuox Hencnpaser

- 3aMeHUTE KaPTPMOX

Temnepatypa ropsyert Boabl CAMLIKOM HMU3Kas

- OrpaHuyeHme ropsyert Bofibl OTPErynMpoBaHO
HENPABMNILHO

- Otperynupyjsirte orpaHmueHme ropsyeit Boabl

[poTouHbIM Harpesatens He BKAOYAETCS

- [poccens He yaaneH m3 pyyHoro ayiwa

- M3enekumte apoccens 13 pyyHoro aywa

- QunbTp pywa 3arpssHeH

- Oumnctntb drnbTp MeXay OyLEM U LINGHTOM.

- Knanan o6parHoro toka 3aenaer

- 3aMeHuTe KNanaHsl 06paTHOTO TeYeHHMs



cee oo

Hdirio

Syy

Toimenpide

Vahén vettd

- Suuntaisventtiili juuttunut

- Vaihda suuntaisventtiili

- Késisuihkun suodatinelementti likaantunut

- Puhdistus suodatinelementti valillé suihku ja letku.

Hana on raskaskdyttdinen

- Patruuna rikki, kalkkikerrostumia

- Vaihda patruuna

Hanasta tippuu vetta

- Patruuna rikki

- Vaihda patruuna

Lamminveden lampétila liian alhainen

- Ldmminveden rajoitin védrin séddetty

- S&ada lémminveden rajoitin

Lapimenokuumennin ei kytkeydy péadlle

- Kasisuihkussa olevaa kuristinta ei ole poistettu

- Poista kuristin késisuihkusta

- Késisuihkun suodatinelementti likaantunut

- Puhdistus suodatinelementti vélillé suihku ja letku.

- Suuntaisventtiili juuttunut

- Vaihda suuntaisventtiili



Stérning

Orsak

f\tgard

For lite vatten

- Backventil ér defekt

- Byt backventil

- Filterinsats i duschen smutsigt

- Rengor filterinsats mellan slangen och dusch

Blandare &r trog

- Patron defekt, férkalkad

- Byt ut patron

Blandare droppar

- Patron defekt

- Byt ut patron

Varmvattentemperaturen ar for l&g

- Varmvattenreglering felaktigt installd

- Stéll in varmvattenreglering

Varmvattenberedare slér ej pé

- Vattenbegrénsare i handduschen har ej tagits bort

- Ta bort vattenbegrénsaren

- Filterinsats i duschen smutsigt

- Rengér filterinsats mellan slangen och dusch

- Backventil ar defekt

- Byt backventil



Gedimas

PrieZastis

Priemoné

Per maza srové

- Abulinis voZtuvas neveikia

- Pakeisti atbulinj voztuvg

- Duso filtro elementas uZsikimses

- Valymas filtro elementas tarp dusas ir Zarna.

Sunkiai sukiojama rankenélé

- Kaseté pazeista, uzkalkéjusi

- Pakeisti kasete

Mai$ytuvas praleidZia vandenj

- Kaseté pazeista

- Pakeisti kasete

Per maZa karsto vandens temperatira

- Neteisingai nustatytas karsto vandens ribotuvas

- Nustatyti karsto vandens ribotuvg

Momentinis pasildytojas nejsijungia

- Neigimtas ribotuvas i§ dudo galvutés

- I3imti ribotuvq i§ du3o galvutés

- Du3o filtro elementas uzsikimses

- Valymas filtro elementas tarp dusas ir Zarna.

- Abulinis voZtuvas neveikia

- Pakeisti atbulinj voztuvg



Greska

Uzrok

Otklanjanje

Nedovoljno vode

- Nepovratni ventil se nije vratio u po&etni poloZaj

- Zamijenite nepovratni ventil

- Filter tusa je prljav

- Ocistite filter izmedu tusa i crijeva

Rucica se zaglavila

- Neispravan ulozak TaloZenje kamenca

- Zamijenite ulozak

Slavina kaplije

- Neispravan ulozak

- Zamijenite ulozak

Preniska temperatura tople vode

- Limiter vruée vode nije dobro podesen

- Podesite limiter vruée vode

Protogni bojler ne radi

- Limiter protoka u ruénom tu3u nije odstranjen

- Odstranite limiter protoka

- Filter tusa je prljav

- Oistite filter izmedu tusa i crijeva

- Nepovratni ventil se nije vratio u pocetni polozaj

- Zamijenite nepovratni ventil



ariza

sebep

yardim

Az su geliyor

- Cek valf calismiyor olabilir

- Cek valfi degistirin

- Dusun siizgeci tkanmis olabilir

- Filtre adaptérli arasinda dus ve hortum temizlemek

Batarya kullanimi agirlasiyor

- Kartus Bozulmus ve kireclenmis olabilir

- Kartusu degistirin

Batarya su damlatiyor

- Kartus bozuk olabilir

- Kartusu degistirin

Sicak suyun derecesi cok disik

- Isi limitleyici dizgin calismiyor

- Isi limitleyiciyi yeniden ayarlayin

Sofben calismiyor

- El dusunun icindeki akim limitleyici cikartilmamis
olabilir

- Akim limitleyiciyi el dusundan ¢ikartin

- Dusun siizgeci tikanmis olabilir

- Filtre adaptérli arasinda dus ve hortum temizlemek

- Cek valf calismiyor olabilir

- Cek valfi degistirin



Deranjament

Cauza

Masuri de remediere

Prea putind apd

- S-a blocat supapa antiretur.

- Schimbati supapa antiretur.

- S-a murddrit garnitura de filtru a capdtului de dus.

- Curétati Garniturd de filtru dintre capdtul dus si
furtun.

Bateria se miscd dificil

- Cartus defect din cauza depunerilor de calcar

- Schimbati cartusul.

Bateria picurd

- Cartus defect

- Schimbati cartusul.

Temperatura apei calde este prea micd

- Limitarea temperaturii apei calde setatd incorect.

- Setati limitarea temperaturii apei calde.

Boilerul instant nu functioneaza.

- Reductorul nu a fost demontat din dusul de mand.

- Indepartati reductorul din dusul de ména.

- S-a murddrit garnitura de filtru a capdtului de dus.

- Curétati Garniturd de filtru dintre capdtul dus si
furtun.

- S-a blocat supapa antiretur.

- Schimbati supapa antiretur.



BA\dafn

Aitia

A16pOwon

Avemapkig vepo

- H BaABida avremiorpodng Sev yupilel miow.

- ANG&Te T BalBida avremioTpodrg

- oToixeio dpirrpou vioug Bpopikog

- kaBdapiopa oroixeio didtpou perall vroug kai
owAnva

SkAnpn pmarapia (peikng)

- Ehatroparikd duciyyio, dlata

- ANayr duciyyiou

H pmarapia oraler

- Ehatropatikd duciyyio

- ANayn duciyyiou

XapnAr Oeppokpacia {eatol vepou

- AdBog pUBpion g mepiopioTikig Siaralng Leotol
vEPOU

- PuBpiore v mepiopiotikn S1araén tou {eotol vepou

O taxubeppooidwvag Sev evepyotoieital

- To otpayyahioTikd Tmvio Sev éxel amoouvappoloyn-
O¢i amd Tov KartalovioThpa xelpog

- KaBapiore to otpayyaiotiké mmvio améd tov
KATAIOVIOTAPA XEIPOG

- oToixelo dpiATpou vroug Bpwpikog

- kaBapiopa oToixgio dpirrpou perall vioug kal
owhiva

- H BaABida avremorpodng Sev yupiler micw.

- AN&&re T Barfida avremoTpodrig



Napaka

Vzrok

Pomod

Malo vode

- Protipovratni ventil je obtigal

- Zamenijaijte protipovratni ventil

- filtrski element prhe je umazana

- Ogistite filtrirnim vioZzkom med prho in gibko cevijo.

Tezko premikanje armature

- Pokvarjen vlozek, poapneno

- Zamenijaijte vloZek

|z armature kaplja

- Pokvarjen vlozek

- Zameniaijte vloZek

Prenizka temperatura tople vode

- Omejevalnik tople vode ni pravilno nastavlien

- Nastavite omejevalnik tople vode

Pretocni grelnik se ne vklopi

- Omejevalnik pretoka ni odstranjen iz roéne prhe

- Odstranite omejevalnik pretoka iz roéne prhe

- filtrski element prhe je umazana

- Ocistite filtrirnim vlozkom med prho in gibko cevjo.

- Protipovratni ventil je obti¢al

- Zamenijaite protipovratni ventil



Rike

P&hjus

Lahendus

Vahe vett

- Tagasildégiklapp on kinni

- Tagasildégiklapp vélja vahetada

- Dusi filtriga répane

- filtriga puhastage dusi ja vooliku vaheline

Segisti kaib raskelt

- Todelement on katkine, lubjastunud

- Vahetage todelement

Segisti tilgub

- Tédelement on katkine

- Vahetage tédelement

Sooja vee temperatuur liiga madal

- Kuuma vee piirang valesti seatud

- Seadke kuuma vee piirang

avatud siisteemi boiler ei liilitu sisse

- Veehulga piirajat ei ole éra véetud

- Eemaldage veehulga piiraja

- Dusi filtriga répane

- filtriga puhastage dusi ja vooliku vaheline

- Tagasildégiklapp on kinni

- Tagasildégiklapp vélja vahetada



Traucéjums

lemesls

Bojdjumu novérsana

Maz Gdens

- Pretvarsts ir iesprudis

- Nomainit pretvarstu

- netirs filtrs elements no dusas

- | ztirit filtra blivéjumu starp dusu un §lGteni

Jaucéjkrans smagi grozams

- Bojata kartuia, aizkalkojusies

- Nomainit kartuiu

Jaucéikrans pil

- Bojata kartusa

- Nomainit kartusu

Parak zema Gdens temperatira

- Nepareizi noregulata karstd idens blokésana

- Noregulét karsta Gdens ierobeZzosanu

Neieslédzas caurteces silditajs

- Rokas du3a nav demontéts varsts

- Iznemt no rokas dusas varstu

- netirs filtrs elements no dusas

- |ztirit filtra blivéjumu starp dugu un 3lGteni

- Pretvarsts ir iesprudis

- Nomainit pretvarstu



Smetnja

Uzrok

Pomo¢é

Nedovoljno vode

- Nepovratni ventil se nije vratio u po&etni poloZaj

- Zamenite nepovratni ventil

- filterom tu3a je prljava

- Ocistite filterom izmedu tusa i crijeva

Rucica se zaglavila

- Neispravna kartusa, natalozeni kamenac

- Zamenite kartuiu

Slavina kaplije

- Neispravna kartusa

- Zamenite kartusu

Preniska temperatura tople vode

- Ograni¢avad vruée vode nije dobro podesen

- Podesite ograniéavad vruée vode

Protogni bojler ne radi

- Prigu3nica u ruénom tudu nije odstranjena

- Odstranite prigusnicu iz ruénog tua

- filterom tusa je prljava

- Oistite filterom izmedu tusa i crijeva

- Nepovratni ventil se nije vratio u pocetni polozaj

- Zamenite nepovratni ventil



Feil

Arsak

Feilrettelse

Lite vann

- Returlepstopper sitter fast

- Returlepstopper byttes

- Dusjens filterinnsats er skitten

- rengjering filterinnsats mellom dusj og slangen

Armatur ikke lett bevegelig

- Kartusj defekt, forkalkning

- Kartusj byttes

Armatur drypper

- Kartusj defekt

- Kartusj byttes

For lav varmtvannstemperatur

- Varmtvannsbegrensning er feil innstilt

- Varmtvannsbegrensning innstilles

gjennomstremningsvannvarmer innkobler ikke.

- Drossel til h&nddusjen ikke fiernet

- Drossel fiernes fra handdusjen

- Dusjens filterinnsats er skitten

- rengjering filterinnsats mellom dusj og slangen

- Returlepstopper sitter fast

- Returlepstopper byttes



HeusnpasHocr MpuuuHa Momowy

Manko sona - 3apago croswo npucnocobnenue 3a npepoteparssa- - CMAHA HO NPUCIOCOBAEHMETO 30 NPeAOTBPATIBAHE
He Ha 06paTHMS NOTOK Ha 06paTHMs NoToK
- 3ambpcero QunrbpHa Broxka Ha pasnpbeksatens - [Mouncrere QuaTbpHa BIOXKA MEXAy PA3NpbCKBATE-
ns M Mapkyua
TpyaHo noasmxHa apMarypa - [JedekTHa rMn3a, NoKpMTa ¢ BAPOBUK - CMeHere mnsata
Apmatypara kane - NedektHa rmnsa - CMeHeTe rmnsara
Tebpae HMCKa TeMnepaTypa HA BOAATA - OrpaHuyeH1eTo 30 ToNnaTa BOAA € FPYLIHO - Hacrpotite orpanmuenueto 3a tonnata soaa
HACTpOeHa
MpoTOuYHMST HarpeBaTen He ce BKNIOYBA - [pocentT B pbyHMS PA3NpbCKBATEN HE € AEMOHTM- - O1cTpaHeTe opocena oT pbyHMS PA3NPbCKBATEN
paH
- 3ambpcero QuntbpHa Boxka Ha pasnpbeksatens - [ouncrere QunTbpHa BNOXKa MeXAy pasnpbcKeaTe-

ns M MApPKy4a

- 3apago crosuwo npucnocobnetue 3a npepotsparssa- - CMIHA HA NPUCIOCOBNEHHETO 30 NPEeaOTBPATIBAHE
He Ha o6paTHUs NOTOK Ha 06paTHKS NOTOK



Demtim

Shkaku

Ndihme

Pak uje

- Penguesi i rriedhjes mbrapsht te ujit gendron i fiksuar

- Kembeni pernguesin e rriedhjes mbrapsht te ujit

- element filter dush me papasterti

- pastrim element filter ndérmjet dush dhe corape

Armatura punon rende

- Kartusha me defekt, me kalk

- Kembeni kartushen

Armatura pikon

- Kartusha me defekt

- Kembeni kartushen

Temperaturé e ulét e ujit té ngrohté

- Kufiri i ujit te ngrohte eshte regjistruar gabim

- Regjistroni kufirin e ujit te ngrohte

Ngrohesi i ujit nuk ndizet.

- Rregulluesi i ujit né tubacione nuk &shté i hequr nga
spérkatésja

- Higni rregulluesin e ujit né tubacione nga spérkatésja

- element filter dush me papasterti

- pastrim element filter ndérmjet dush dhe corape

- Penguesi i rriedhjes mbrapsht te ujit gendron i fiksuar

- Kembeni pernguesin e rriedhjes mbrapsht te ujit
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Hiba

Ok

Megoldas

Kevés viz

- A visszafolydsgdtlé beragadt.

- A visszafolydsgdtlé kicserélése javasolt.

- A zuhany sz(rébetéttel koszos

- A zuhany és a cs8 kozotti szirét ki kell tisztitani

Nehezen nyithaté a csap.

- A kerdmiabetét meghibdsodott, elvizkdvesedett.

- A kerdmiabetétet ki kell cserélni.

Csopdg a csap.

- A kerdmiabetét meghibdsodott.

- A kerdmiabetétet ki kell cserélni.

t0l alacsony melegviz hémérséklet

- A melegviz szabdlyozé rosszul van bedllitva.

- A melegviz szabdlyozét Gjra be kell dllitani.

Az atfolyés vizmelegité nem kapcsol be.

- Nincs kiszerelve a zuhanyrézsdbdl a vizmennyiség
szabdlyozé.

- El kell tavolitani a vizmennyiség szabdlyozét.

- A zuhany szirébetéttel koszos

- A zuhany és a csé kdzdtti szirét ki kell tisztitani

- A visszafolydsgdtlé beragadt.

- A visszafolydsgétlé kicserélése javasolt.
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